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See the notice on TED website

393538-2026 - Konkurrensutsättning
Polen – Spårvägsarbeten – Wykonanie prac w formule „wybuduj” dla zadania pn.: „Budowa 
torowiska tramwajowego w Sosnowcu w ul. 11 Listopada na odcinku od ronda na skrzyżowaniu 
ulic 11 Listopada i Marszałka Edwarda Rydza-Śmigłego do skrzyżowania ul. 11 Listopada i 
Generała Władysława Andersa
OJ S 109/2026 09/06/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem - Meddelande om ändring
Byggentreprenader

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: Tramwaje Śląskie S.A.
E-postadress: j.urych@tram-silesia.pl
Köparens rättsliga status: Offentligt styrt organ som kontrolleras av en lokal myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allmän offentlig förvaltning
Den upphandlande enhetens verksamhet: Järnvägar, spårvagnar, trådbussar eller bussar i 
stadstrafik

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: Wykonanie prac w formule „wybuduj” dla zadania pn.: „Budowa torowiska tramwajowego 
w Sosnowcu w ul. 11 Listopada na odcinku od ronda na skrzyżowaniu ulic 11 Listopada i 
Marszałka Edwarda Rydza-Śmigłego do skrzyżowania ul. 11 Listopada i Generała 
Władysława Andersa
Beskrivning: Przedmiotem zamówienia jest wykonanie robót budowlanych związanych z 
budową nowej linii tramwajowej dla zadania pn. „Budowa torowiska tramwajowego w 
Sosnowcu w ul. 11 Listopada na odcinku od ronda na skrzyżowaniu ulic 11 Listopada i 
Marszałka Edwarda Rydza-Śmigłego do skrzyżowania ul. 11 Listopada i Generała 
Władysława Andersa” w ramach Projektu pn.: „Modernizacja i rozwój infrastruktury 
tramwajowej w Górnośląsko – Zagłębiowskiej Metropolii – Etap III” współfinansowanego przez 
Unię Europejską ze środków Funduszu Spójności w ramach Programu Fundusze Europejskie 
na Infrastrukturę, Klimat, Środowisko 2021-2027. Zakres robót budowlanych obejmuje budowę 
nowej linii tramwajowej od ronda Żołnierzy Wyklętych do ronda Jana Pawła II w Sosnowcu, w 
tym budowę wydzielonego dwutorowego torowiska wraz z odwodnieniem, sieci trakcyjnej, 
podstacji trakcyjnej wraz z układem zasilania, peronów przystankowych oraz przebudowę 
kolizji z istniejącą infrastrukturą techniczną. Długość budowanego odcinka torowiska wyniesie 
ok. 3,04 km natomiast przebudowy istniejącego ok. 0,91 km
Förfarandets identifierare: b0a8cc77-5a3a-456a-9255-75bc8db704a7
Intern identifierare: UE/JRP/C/663/2025
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandet är påskyndat: nej

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Huvudklassificering (cpv): 45234121 Spårvägsarbeten

2.1.2.  Leveransplats

https://ted.europa.eu/sv/notice/-/detail/393538-2026
mailto:j.urych@tram-silesia.pl
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2.1.2.  Leveransplats
Ort: Sosnowiec
Del av land (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Land: Polen

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Kompletterande information: I. 1. Postępowanie prowadzone jest w języku polskim. 2. 
Postępowanie prowadzone jest przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. Komunikacja 
miedzy Zamawiającym a Wykonawcami, w szczególności składanie ofert oraz oświadczeń, 
dokumentów, informacji oraz zawiadomień odbywa się za pośrednictwem Platformy 
Przetargowej dostępnej na stronie internetowej: https://tramsilesia.logintrade.net/rejestracja

 i pod nazwą postępowania wskazaną w tytule SWZ. II. 1. Zamawiający /ustawowe.html
informuje, że zgodnie z art. 139 ustawy Pzp najpierw dokona badania i oceny ofert, a 
następnie dokona kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, którego oferta została najwyżej 
oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w 
postępowaniu. 2. W związku z zapisami pkt II.1, Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą 
oświadczenia, o którym mowa w art. 125 ust. 1 tj. jednolitego europejskiego dokumentu 
zamówienia (zwanego dalej w skrócie JEDZ) oraz tzw. Oświadczenia sankcyjnego, przy czym 
Zamawiający zastosuje art. 128 ust.1 oraz ust. 4 i 5 ustawy Pzp w odniesieniu do braku, 
niekompletności, błędów czy wyjaśnień dotyczących JEDZ i Oświadczenia sankcyjnego,
jedynie do Wykonawcy, którego oferta zostanie oceniona najwyżej. 3. Oświadczenie JEDZ, 
stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu na dzień składania ofert i tymczasowo zastępuje wymagane przez 
Zamawiającego podmiotowe środki dowodowe. Dodatkowo w części III JEDZ: Podstawy 
wykluczenia, Sekcja D: Podstawy wykluczenia o charakterze wyłącznie krajowym, należy 
zawrzeć oświadczenie dotyczące braku istnienia podstaw wykluczenia, o którym mowa w art. 
7 ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji 
na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. Jednocześnie w związku z 
tym, że standardowy formularz JEDZ nie obejmuje swoim zakresem podstaw wykluczenia, o 
których mowa w art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014, w brzmieniu nadanym 
rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033. Zamawiający żąda złożenia wraz z ofertą 
Oświadczenia sankcyjnego Wykonawcy/Podmiotu udostępniającego zasoby (jeżeli dotyczy), 
zwanego dalej Oświadczeniem sankcyjnym. 4. W przypadku wspólnego ubiegania się o 
zamówienie przez Wykonawców, oświadczenia, o których mowa w pkt II.3, składa każdy z 
Wykonawców. Oświadczenia te potwierdzają brak podstaw wykluczenia oraz spełnianie 
warunków udziału w postępowaniu lub kryteriów selekcji w zakresie, w jakim każdy z 
Wykonawców wykazuje spełnianie warunków udziału w postępowaniu. 5. Wykonawca, w 
przypadku polegania na zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, 
przedstawia także oświadczenie, o którym mowa w pkt II.3, podmiotu udostępniającego 
zasoby, potwierdzające brak podstaw wykluczenia tego podmiotu oraz odpowiednio spełnianie 
warunków udziału w postępowaniu, w zakresie, w jakim Wykonawca powołuje się na jego 
zasoby oraz Oświadczenie sankcyjne, w przypadku, gdy na podmiot udostępniający zasoby 
przypada ponad 10% wartości zamówienia. 6. Oświadczenia podmiotów składających ofertę 
wspólnie oraz podmiotów udostępniających zasoby składane na formularzu JEDZ oraz 
Oświadczenie sankcyjne powinny mieć formę dokumentu elektronicznego, podpisanego 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez każdego z nich. III. 1. Ofertę oraz 
oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 (JEDZ) składa się pod rygorem nieważności, w 
formie elektronicznej, podpisanej kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez uprawnioną 
osobę/osoby. 2. Ofertę stanowi wypełniony Formularz oferty. 3. Wraz z ofertą Wykonawca 
winien złożyć za pośrednictwem Platformy niżej wyszczególnione oświadczenia i dokumenty 
tj.: 1) Kosztorysy ofertowe. 2) Oświadczenie JEDZ; 3) Oświadczenie sankcyjne Wykonawcy

https://tramsilesia.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
https://tramsilesia.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
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/Podmiotu udostępniającego zasoby (jeżeli dotyczy). 4) Oświadczenie, o którym mowa w art. 
117 ust. 4 ustawy Pzp – w przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia. 5) Zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby, o którym mowa w 
Rozdziale VI pkt IV.3 , w przypadku gdy Wykonawca polega na zdolnościach lub sytuacji 
podmiotów udostępniających zasoby, w celu wykazania spełniania warunków udziału w 
postępowaniu; 6) Dokumenty potwierdzające umocowanie do reprezentowania Wykonawcy: 
a) W celu potwierdzenia, że osoba działająca w imieniu Wykonawcy jest umocowana do jego 
reprezentowania, Wykonawca składa odpis lub informację z Krajowego Rejestru Sądowego, 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego właściwego rejestru. 
b) Wykonawca nie jest zobowiązany do złożenia dokumentów, o których mowa w ppkt a), 
jeżeli Zamawiający może je uzyskać za pomocą bezpłatnych i ogólnodostępnych baz danych, 
o ile Wykonawca wskazał dane umożliwiające dostęp do tych dokumentów. c) Jeżeli w imieniu 
wykonawcy działa osoba, której umocowanie do jego reprezentowania nie wynika z ww. 
dokumentów, Wykonawca składa pełnomocnictwa lub inny dokument potwierdzający 
umocowanie do reprezentowania Wykonawcy. d) Postanowienia ppkt c) stosuje się 
odpowiednio do osoby działającej w imieniu Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia publicznego. e) Postanowienia ppkt a)- c) stosuje się odpowiednio do 
osoby działającej w imieniu podmiotu udostępniającego zasoby na zasadach określonych w 
art. 118 ustawy Pzp. 7) Dokument potwierdzający wniesienie wadium w formie innej niż 
pieniądz z uwzględnieniem zapisów Rozdziału X pkt 7 SWZ. 8) Wyjaśnienia dotyczące 
tajemnicy przedsiębiorstwa, jeżeli Wykonawca składa wraz z ofertą informacje/dokumenty 
stanowiące tajemnicę przedsiębiorstwa IV. Zamawiający informuje, że zgodnie z art. 257 
ustawy Pzp przewiduje się możliwość unieważnienia postępowania w przypadku, gdy środki 
publiczne, które Zamawiający zamierzał przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części 
zamówienia, nie zostaną mu przyznane. V. Wartość szacunkowa zamówienia przekracza 
kwotę 20.000.000 euro dla robót budowlanych, w związku z czym, zgodnie z art. 613 ustawy 
Pzp postępowanie podlega kontroli uprzedniej Prezesa Urzędu Zamówień Publicznych. VI. 
Wykonawca będzie związany ofertą do dnia 22.10.2026r.
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/25/EU

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Tvångsförvaltning: Wykluczenie na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. I. O udzielenie 
zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu z postępowania 
na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1-6 ustawy Pzp oraz art. 108 ust. 2, z zastrzeżeniem art. 393 
ust. 4 ustawy Pzp. oraz spełniają warunki udziału w postępowaniu określone przez 
Zamawiającego. Ponadto Zamawiający przewiduje wykluczenie wykonawcy na podstawie 
przesłanek określonych w art. 109 ust. 1 pkt 4, 7, 8 oraz pkt 10 ustawy Pzp oraz na podstawie 
art. 7 ust 1 ustawy z dnia 13.04.2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego oraz na podstawie art 5k rozporządzenia (UE) 833/2014 w brzmieniu nadanym 
rozporządzeniem 2025/2033. II. Wykonawca zobowiązany jest dołączyć do oferty aktualne na 
dzień składania ofert oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 w formie jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ), które stanowi dowód potwierdzający brak 
podstaw wykluczenia i tymczasowo zastępuje wymagane przez Zamawiającego podmiotowe 
środki dowodowe wskazane w pkt III oraz tzw. Oświadczenie sankcyjne Wykonawcy/Podmiotu 
udostępniającego zasoby (jeżeli dotyczy). III. Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej 
oferty wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w 
wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia 1. 
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podmiotowych środków dowodowych służących potwierdzeniu braku podstaw wykluczenia tj.: 
1.1. informacji z Krajowego Rejestru Karnego zakresie: a. art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, 
z zastrzeżeniem art. 393 ust. 4 ustawy Pzp, b. art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczącej 
orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego, 
sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 1.2. oświadczenia wykonawcy, 
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej 
w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (t.j. Dz.U. 
z 2024 r. poz. 1616 z późn. zm.), z innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, albo 
oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub 
informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, niezależnie od innego wykonawcy 
należącego do tej samej grupy kapitałowej; 1.3. odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru 
Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 
109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, 
jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji; 1.4. oświadczenia o 
aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w 
zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez zamawiającego, o których 
mowa w: a. art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, b. art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczących 
orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego, c. 
art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia 
mającego na celu zakłócenie konkurencji, d. art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp, e. art. 109 ust. 1 
pkt 7,8 i 10 ustawy Pzp, f. art. 7 ust 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego, g. art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014, w brzmieniu nadanym 
rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033. 1.5 Informacji z Centralnego Rejestru Beneficjentów 
Rzeczywistych, w zakresie art. 108 ust. 2 ustawy, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
tego rejestru, sporządzonej nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem. Ciąg dalszy 
poniżej.
Direkt eller indirekt deltagande i förberedelserna av detta upphandlingsförfarande: 
Wykluczenie na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Dokumenty jw. oraz ciąg dalszy 
poniżej: 1.6. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami 
Rzeczypospolitej Polskiej zamiast: 1) informacji z Krajowego Rejestru Karnego, o której mowa 
w pkt 1.1 – składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w 
przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ 
sądowy lub administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania 
lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument, w zakresie, o 
którym mowa w pkt 1.1. 2) odpisu albo informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, o których mowa w pkt 1.3 - 
składa dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania, potwierdzające odpowiednio, że: - nie otwarto jego likwidacji, nie 
ogłoszono upadłości, jego aktywami nie zarządza likwidator lub sąd, nie zawarł układu z 
wierzycielami, jego działalność gospodarcza nie jest zawieszona ani nie znajduje się on w 
innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach 
miejsca wszczęcia tej procedury. 3) informacji z Centralnego Rejestru Beneficjentów 
Rzeczywistych, o których mowa w pkt 1.6 – składa informację z odpowiedniego rejestru 
zawierającego informacje o jego beneficjentach rzeczywistych albo, w przypadku braku 
takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub 
administracyjny kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, 
określający jego beneficjentów rzeczywistych. Dokument, o którym mowa w pkt 1.6 ppkt 1, 
powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem. Dokument, o 
którym mowa w pkt 1.6 ppkt 2 i 3, powinien być wystawiony nie wcześniej niż 3 miesiące 
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przed jego złożeniem. 1.7. Jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania, lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się 
dokumentów, o których mowa w pkt 1.6 lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich 
przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4, ustawy Pzp, zastępuje się je 
odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie 
wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub 
oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, 
w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, 
złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu 
zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. 
Zapisy pkt 1.6 dotyczące terminu wystawienia stosuje się odpowiednio.
Avbruten näringsverksamhet: Wykluczenie na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. 
Dokumenty jw.
Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: Wykluczenie na podstawie art. 
109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Dokumenty jw.
Korruption: Wykluczenie na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Dokumenty jw.
Bedrägerier: Wykluczenie na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Dokumenty jw.
Åsidosättande av skyldigheter enligt arbetsrätten: Wykluczenie na podstawie art. 108 ust. 1 
pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Dokumenty jw
Insolvens: Wykluczenie na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Dokumenty jw.
Åsidosättande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Wykluczenie na podstawie art. 108 
ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. Dokumenty jw
Åsidosättande av skyldigheten att betala skatter: Wykluczenie na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 
3 ustawy Pzp. Dokumenty jw.
Nationella uteslutningsgrunder: Wykluczenie na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 4 oraz art. 
108 ust. 2, oraz art. 7 ust 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 
Dokumenty jw.
Avtal med andra ekonomiska aktörer med syfte att snedvrida konkurrensen: Wykluczenie na 
podstawie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Dokumenty jw
Barnarbete och andra former av människohandel: Wykluczenie na podstawie art. 108 ust. 1 
pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Dokumenty jw.
Penningtvätt eller finansiering av terrorism: Wykluczenie na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp. Dokumenty jw.
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Wykluczenie na podstawie art. 
108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Dokumenty jw.
Förtida uppsägning, skadestånd eller andra jämförbara sanktioner: Wykluczenie na podstawie 
art. 109 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp. Dokumenty jw.
Deltagande i en kriminell organisation: Wykluczenie na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp. Dokumenty jw.
Ackordsuppgörelse med borgenärer: Wykluczenie na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy 
Pzp. Dokumenty jw.
Konkurs: Wykluczenie na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Dokumenty jw.
Har lämnat oriktiga uppgifter, har undanhållit information, kan inte förete de handlingar som 
krävs eller har tillägnat sig konfidentiell information om förfarandet: Wykluczenie na podstawie 
art. 109 ust. 1 pkt 8 i 10 ustawy Pzp. Dokumenty jw

5. Del (anbudsområde)
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5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: Wykonanie prac w formule „wybuduj” dla zadania pn.: „Budowa torowiska tramwajowego 
w Sosnowcu w ul. 11 Listopada na odcinku od ronda na skrzyżowaniu ulic 11 Listopada i 
Marszałka Edwarda Rydza-Śmigłego do skrzyżowania ul. 11 Listopada i Generała 
Władysława Andersa”
Beskrivning: Przedmiotem zamówienia jest wykonanie robót budowlanych związanych z 
budową nowej linii tramwajowej dla zadania pn. „Budowa torowiska tramwajowego w 
Sosnowcu w ul. 11 Listopada na odcinku od ronda na skrzyżowaniu ulic 11 Listopada i 
Marszałka Edwarda Rydza-Śmigłego do skrzyżowania ul. 11 Listopada i Generała 
Władysława Andersa” w ramach Projektu pn.: „Modernizacja i rozwój infrastruktury 
tramwajowej w Górnośląsko – Zagłębiowskiej Metropolii – Etap III” współfinansowanego przez 
Unię Europejską ze środków Funduszu Spójności w ramach Programu Fundusze Europejskie 
na Infrastrukturę, Klimat, Środowisko 2021-2027. Zakres robót budowlanych obejmuje budowę 
nowej linii tramwajowej od ronda Żołnierzy Wyklętych do ronda Jana Pawła II w Sosnowcu, w 
tym budowę wydzielonego dwutorowego torowiska wraz z odwodnieniem, sieci trakcyjnej, 
podstacji trakcyjnej wraz z układem zasilania, peronów przystankowych oraz przebudowę 
kolizji z istniejącą infrastrukturą techniczną. Długość budowanego odcinka torowiska wyniesie 
ok. 3,04 km natomiast przebudowy istniejącego ok. 0,91 km.
Intern identifierare: UE/JRP/C/663/2025

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Huvudklassificering (cpv): 45234121 Spårvägsarbeten

5.1.2.  Leveransplats
Ort: Sosnowiec
Del av land (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 24 Månader

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Namn på och yrkeskvalifikationer för den personal som ska utföra kontraktet måste anges: 
Ska anges i anbudet
Upphandlingsprojekt som helt eller delvis finansieras med EU-medel
Information om EU-medel: 
Program för EU-medel: Sammanhållningsfonden (2021/2027)
Identifierare: EU-medel: FENIX.03.01-IP.02-0058/24-00
Ytterligare uppgifter om EU-medel: Program Fundusze Europejskie na Infrastrukturę, Klimat, 
Środowisko 2021-2027
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja
Upphandlingen är också lämplig för små och medelstora företag: ja

5.1.9.  Urvalskriterier
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Källor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Andra ekonomiska eller finansiella krav
Beskrivning av urvalskriterium: I. Zamawiający określa, z uwzględnieniem art. 112 ustawy Pzp, 
warunki udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia w ten sposób, że mogą się o nie 
ubiegać Wykonawcy, którzy spełniają warunki udziału dotyczące sytuacji ekonomicznej lub 
finansowej – Wykonawca spełni warunek, jeżeli wykaże, że posiada środki finansowe lub 
zdolność kredytową w wysokości co najmniej 15.000.000,00 PLN. W celu potwierdzenia 
spełniania warunku na dzień składania ofert, Wykonawca, musi zawrzeć odpowiednie 
oświadczenie w części IV sekcja B pkt „Inne wymogi ekonomiczne lub finansowe” jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (zwanego dalej w skrócie JEDZ). II. Zamawiający przed 
wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień 
złożenia: 1. podmiotowych środków dowodowych służących potwierdzeniu spełniania przez 
Wykonawcę warunków udziału w postępowaniu dotyczących sytuacji ekonomicznej lub 
finansowej tj.: 1.1. informacji banku lub spółdzielczej kasy oszczędnościowo-kredytowej 
potwierdzającej wysokość posiadanych środków finansowych lub zdolność kredytową 
Wykonawcy, w okresie nie wcześniejszym niż 3 miesiące przed jej złożeniem. III. 1. 
Wykonawca może w celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu, o 
których mowa w niniejszym ogłoszeniu oraz SWZ w stosownych sytuacjach oraz w 
odniesieniu do konkretnego zamówienia, lub jego części, polegać na zdolnościach 
technicznych lub zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej podmiotów 
udostępniających zasoby, niezależnie od charakteru prawnego łączących go z nimi stosunków 
prawnych. 2. Wykonawca, który polega na zdolnościach lub sytuacji podmiotów 
udostępniających zasoby składa wraz z ofertą, na podstawie art. 118 ust. 3, zobowiązanie 
podmiotu udostępniającego zasoby do oddania mu do dyspozycji niezbędnych zasobów na 
potrzeby realizacji danego zamówienia lub inny podmiotowy środek dowodowy 
potwierdzający, że Wykonawca realizując zamówienie, będzie dysponował niezbędnymi 
zasobami tych podmiotów. Oświadczenie, sporządza się i przekazuje się zgodnie z 
wymaganiami określonymi w SWZ.

Kriterium: Referenser på angivna arbeten
Beskrivning av urvalskriterium: I. Zamawiający określa, z uwzględnieniem art. 112 ustawy Pzp, 
warunki udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia w ten sposób, że mogą się o nie 
ubiegać Wykonawcy, którzy spełniają warunki udziału dotyczące zdolności technicznej lub 
zawodowej – Wykonawca spełni warunek, jeżeli wykaże, że: a. wykonał w okresie ostatnich 
10 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest 
krótszy – w tym okresie: - co najmniej 2 roboty budowlane polegające na przebudowie lub 
budowie torowiska tramwajowego w technologii podsypkowej lub/i bezpodsypkowej o długości 
min. 500 mtp dla każdej roboty budowlanej, - co najmniej 2 roboty budowlane polegające na 
przebudowie lub budowie sieci trakcyjnej o długości odcinka min. 500 m dla każdej roboty 
budowlanej, - co najmniej 1 robotę budowlaną polegającą na kompleksowej przebudowie lub 
budowie budynku podstacji trakcyjnej wraz z wyposażeniem i włączeniem w układ zasilania 
sieci trakcyjnej. W celu potwierdzenia spełniania warunków, o których mowa w lit a) tiret 1 i 2 
na dzień składania ofert, Wykonawca musi zawrzeć w części IV sekcja C pkt 1a JEDZ 
odpowiednie oświadczenie w postaci wykazu robót budowlanych, wykonanych, w okresie 10 
lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy 
– w tym okresie, wraz z podaniem ich rodzaju (ze wskazaniem faktycznych długości 
przeprowadzonych robót budowlanych), daty i miejsca wykonania oraz podmiotów na rzecz 
których roboty te zostały wykonane. Jeżeli wykonawca powołuje się na doświadczenie w 
realizacji robót wykonywanych wspólnie z innymi Wykonawcami, wykaz ma dotyczyć robót 
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budowlanych, w których wykonywaniu Wykonawca ten bezpośrednio uczestniczył. II. 
Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie Wykonawcę, którego oferta 
została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, 
aktualnych na dzień złożenia: 1. podmiotowych środków dowodowych służących 
potwierdzeniu spełniania przez Wykonawcę warunków udziału w postępowaniu dotyczących 
zdolności technicznej lub zawodowej, tj.: 1). dowodów określających czy roboty budowlane 
wskazane w części IV sekcja C pkt 1a JEDZ zostały wykonane należycie, przy czym 
dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, 
na rzecz którego roboty budowlane zostały wykonane, a jeżeli Wykonawca z przyczyn 
niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – inne odpowiednie 
dokumenty. Zgodnie z art. 127 ust. 1 ustawy Pzp Zamawiający odstępuje od żądania złożenia 
wykazu robót budowlanych gdyż podmiotowym środkiem dowodowym jest oświadczenie, 
którego treść odpowiada zakresowi oświadczenia JEDZ. III. 1. Wykonawca może w celu 
potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu, o których mowa w niniejszym 
ogłoszeniu oraz SWZ w stosownych sytuacjach oraz w odniesieniu do konkretnego 
zamówienia, lub jego części, polegać na zdolnościach technicznych lub zawodowych lub 
sytuacji finansowej lub ekonomicznej podmiotów udostępniających zasoby, niezależnie od 
charakteru prawnego łączących go z nimi stosunków prawnych. 2. W odniesieniu do 
warunków dotyczących wykształcenia, kwalifikacji zawodowych lub doświadczenia, 
Wykonawcy mogą polegać na zdolnościach podmiotów, jeśli podmioty te wykonają roboty 
budowlane, do realizacji których te zdolności są wymagane 3. Wykonawca, który polega na 
zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby składa wraz z ofertą, na 
podstawie art. 118 ust. 3, zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby do oddania mu do 
dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji danego zamówienia lub inny 
podmiotowy środek dowodowy potwierdzający, że Wykonawca realizując zamówienie, będzie 
dysponował niezbędnymi zasobami tych podmiotów. Oświadczenie, sporządza się i 
przekazuje się zgodnie z wymaganiami określonymi w SWZ.

Kriterium: Antal chefer
Beskrivning av urvalskriterium: I. Zamawiający określa, z uwzględnieniem art. 112 ustawy Pzp, 
warunki udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia w ten sposób, że mogą się o nie 
ubiegać Wykonawcy, którzy spełniają warunki udziału dotyczące zdolności technicznej lub 
zawodowej – Wykonawca spełni warunek, jeżeli wykaże, że: b. dysponuje osobami, 
odpowiedzialnymi za kierowanie robotami budowlanymi posiadającymi niżej określone 
kwalifikacje zawodowe, uprawnienia oraz doświadczenie niezbędne do wykonania 
zamówienia publicznego tj.: - 1 osobą, która będzie pełnić funkcję Kierownika budowy - 
posiadającą uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi w specjalności 
drogowej bez ograniczeń, która w okresie ostatnich 10 lat przed upływem terminu składania 
ofert kierowała jako Kierownik budowy lub Kierownik robót drogowych lub Kierownik robót 
torowych co najmniej jedną robotą budowlaną polegającą na przebudowie lub budowie 
torowiska tramwajowego w technologii podsypkowej lub/i bezpodsypkowej na odcinku o 
długości min. 500 mtp, - 1 osobą, która będzie pełnić funkcję Kierownika robót elektrycznych - 
posiadającą uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi w specjalności 
instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urządzeń elektrycznych i elektroenergetycznych bez 
ograniczeń, która w okresie ostatnich 10 lat przed upływem terminu składania ofert kierowała 
co najmniej jedną robotą budowlaną polegającą na przebudowie lub budowie sieci trakcyjnej 
tramwajowej lub kolejowej o długości odcinka min. 500 m, - 1 osobą, która będzie pełnić 
funkcję Kierownika robót konstrukcyjnych – posiadający uprawnienia budowlane do 
kierowania robotami budowlanymi w specjalności konstrukcyjno-budowlanej bez ograniczeń W 
celu potwierdzenia spełniania warunków, o których mowa w lit. b) na dzień składania ofert, 
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Wykonawca musi zawrzeć w części IV sekcja C pkt 6 JEDZ odpowiednie oświadczenie w 
postaci wykazu osób, skierowanych przez Wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego, 
wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnień oraz doświadczenia 
niezbędnych do wykonania zamówienia publicznego, a także zakresu wykonywanych przez 
nie czynności oraz informacją o podstawie do dysponowania tymi osobami. Zgodnie z art. 127 
ust. 1 ustawy Pzp Zamawiający odstępuje od żądania złożenia wykazu osób skierowanych 
przez Wykonawcę do realizacji zamówienia, gdyż podmiotowym środkiem dowodowym jest 
oświadczenie, którego treść odpowiada zakresowi oświadczenia JEDZ. II. 1. Wykonawca 
może w celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu, o których mowa w 
niniejszym ogłoszeniu oraz SWZ w stosownych sytuacjach oraz w odniesieniu do konkretnego 
zamówienia, lub jego części, polegać na zdolnościach technicznych lub zawodowych lub 
sytuacji finansowej lub ekonomicznej podmiotów udostępniających zasoby, niezależnie od 
charakteru prawnego łączących go z nimi stosunków prawnych. 2. W odniesieniu do 
warunków dotyczących wykształcenia, kwalifikacji zawodowych lub doświadczenia, 
Wykonawcy mogą polegać na zdolnościach podmiotów, jeśli podmioty te wykonają roboty 
budowlane lub usługi, do realizacji których te zdolności są wymagane 3. Wykonawca, który 
polega na zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby składa wraz z ofertą, 
na podstawie art. 118 ust. 3, zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby do oddania mu 
do dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji danego zamówienia lub inny 
podmiotowy środek dowodowy potwierdzający, że Wykonawca realizując zamówienie, będzie 
dysponował niezbędnymi zasobami tych podmiotów. Oświadczenie, sporządza się i 
przekazuje się zgodnie z wymaganiami określonymi w SWZ.

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Beskrivning: Oferta z najniższą ceną brutto = 80 punktów. Punkty pozostałych ofert liczone 
będą wg proporcji matematycznej z dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 80
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Beskrivning: Ocenie podlegać będzie gwarancja ponad wymagane minimum. Okres gwarancji 
nie może być krótszy niż 72 miesiące. Za każde dodatkowe 12 miesięcy wykonawca otrzyma 
dodatkowe 10 pkt., jednak nie więcej niż 20 pkt za wydłużenie okresu gwarancji do 96 
miesięcy.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 20

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://tram-silesia.logintrade.net/zapytania_email,
218495,db5b75cd248c7c24d73b28789374db4d.html

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://tram-silesia.logintrade.net/zapytania_email,218495,
db5b75cd248c7c24d73b28789374db4d.html
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten

https://tram-silesia.logintrade.net/zapytania_email,218495,db5b75cd248c7c24d73b28789374db4d.html
https://tram-silesia.logintrade.net/zapytania_email,218495,db5b75cd248c7c24d73b28789374db4d.html
https://tram-silesia.logintrade.net/zapytania_email,218495,db5b75cd248c7c24d73b28789374db4d.html
https://tram-silesia.logintrade.net/zapytania_email,218495,db5b75cd248c7c24d73b28789374db4d.html
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Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stämpel (enligt definitionen i förordning 
(EU) nr 910/2014) krävs
Alternativa anbud: Ej tillåten
Beskrivning av den finansiella garantin: 1. Zamawiający żąda od Wykonawców wniesienia 
wadium w wysokości 1.100.000,00 zł (słownie: jeden milion sto tysięcy złotych). 2. Wadium 
może być wnoszone według wyboru wykonawcy w jednej lub kilku następujących formach: 1) 
pieniądzu; 2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach 
udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (tj. Dz.U. z 2025 r. poz. 98).
Tidsfrist för mottagande av anbud: 25/06/2026 12:45:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 120 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 25/06/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Villkor som gäller genomförandet av kontraktet: Warunki dotyczące realizacji zamówienia 
zostały opisane w Opisie przedmiotu zamówienia stanowiącym załącznik do specyfikacji 
warunków zamówienia oraz w dokumentacji projektowej.
Elektronisk fakturering: Krävs
Elektronisk betalning kommer att användas: ja
Den juridiska form som en grupp av anbudsgivare som tilldelas ett kontrakt ska anta: 1. 
Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. 2. W przypadku 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, wobec żadnego z 
Wykonawców nie mogą zachodzić podstawy wykluczenia, o których mowa w art. 108 ust. 1 
pkt 1-6 i art. 108 ust. 2 oraz w art. 109 ust. 1 pkt. 4, 7, 8 oraz pkt 10, z zastrzeżeniem art. 393 
ust. 4 ustawy Pzp, oraz o których mowa w art 7 ust 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego oraz podstawy wykluczenia przewidziane w 
art. 5k rozporządzenia (UE) 833/2014 w brzmieniu nadanym rozporządzeniem 2025/2033 3. 
W przypadku, gdy Wykonawcy wspólnie ubiegają się o udzielenie zamówienia ustanawiają 
pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo 
reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego. Fakt 
ustanowienia pełnomocnika należy udokumentować dołączeniem do oferty dokumentu 
potwierdzającego umocowanie do reprezentowania podpisane przez wszystkich Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o zamówienie.
Ekonomiska arrangemang: 30-dniowy termin płatności

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: Odwołanie wnosi się w terminie: 1. 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 2. 10 dni 
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od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej jeżeli odwołanie dotyczy treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub treści dokumentów zamówienia, 
3. 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było 
powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia dotyczy 
czynności innych niż określone w punkcie 1 i 2.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: Tramwaje 
Śląskie S.A.
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation som mottar anbudsansökningar: Tramwaje Śląskie S.A.
Organisation som behandlar anbud: Tramwaje Śląskie S.A.

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: Tramwaje Śląskie S.A.
Registreringsnummer: 6340125637
Postadress: ul. 1 Maja 152
Ort: Katowice
Postnummer: 40-237
Del av land (NUTS): Katowicki (PL22A)
Land: Polen
E-postadress: j.urych@tram-silesia.pl
Tfn: 322466061
Webbadress: www.tram-silesia.pl
Den här organisationens roller: 
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet
Organisation som mottar anbudsansökningar
Organisation som behandlar anbud

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreringsnummer: 5262239325
Postadress: ul. Postępu 17a
Ort: Warszawa
Postnummer: 02-676
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Webbadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden

8.1.  ORG-0000
Officiellt namn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL
Ort: Luxembourg
Postnummer: 2417
Del av land (NUTS): Luxembourg (LU000)

mailto:j.urych@tram-silesia.pl
http://www.tram-silesia.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
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Land: Luxemburg
E-postadress: ted@publications.europa.eu
Tfn: +352 29291
Webbadress: https://op.europa.eu
Den här organisationens roller: 
TED eSender

10. Ändring

Version av det föregående meddelandet som ska ändras: 340769-2026
Huvudskälet till ändringen: Rättelse av köparen
Beskrivning: Sekcja 2.1.4 Informacje ogólne pkt VI było: Wykonawca będzie związany ofertą 
do dnia 08.10.2026r., jest: Wykonawca będzie związany ofertą do dnia 22.10.2026r. Sekcja 
5.1.12 Warunki udzielenia zamówienia. Termin składania ofert było: 11.06.2026r. godz. 12:45, 
jest: 25.06.2026r. godz. 12:45. Sekcja 5.1.12 Warunki udzielenia zamówienia. Data otwarcia 
ofert było: 11.06.2026r. godz. 13:00, jest: 25.06.2026r. godz. 13:00.

Information om meddelandet

Identifierare/version för meddelandet: 567384a3-37df-4159-8aca-d25d3d4a7aa0  -  01
Formulärtyp: Konkurrensutsättning
Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Meddelandets undertyp: 17
Avsändningsdatum för meddelandet: 08/06/2026 12:34:15 (UTC+00:00) Västeuropeisk tid
Språk som det här meddelandet finns officiellt tillgängligt på: polska
Meddelandets publiceringsnummer: 393538-2026
EUT S-nummer: 109/2026
Publiceringsdatum: 09/06/2026
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